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Neodvisen političen list.

N a ro čn in a  z n a š a :
Z dostavljanjem  na dom  ali po pošti K 4'50 m esečno, 
četrtletno  K 13'50, polletno K 27'—, celoletno K 54’— 
Če si pride naročnik  sam  v upravništvo po list: M e

sečno  K 4-—. — lnserati po dogovoru.

List izhaja vsak delavnik po 5. uri po
poldne z datumom drugega dne.

Posam ezna številka stane 20 vin.

U redništvo in up rav a :

Narodni dom (vhod iz Kopališke ulice)

Telefon št. 242.

/ K
D rž  poslanec  prof. Fr. Voglar.

Naša 
politična situacija.

n.
S rb i j a n sk e  s t ran k e  so Vse nap redne .  Ker 

pa je  s r b s k a  o p o z ic i ja  s tranka ,  ki želi u jed in -  
je n je  in im a  v resn ic i  v n a ro d u  za s lo m b o ,  
m e d  tem ko so s ta ri  g o sp o d je  okoli'  P as ica  
vo jskovodje  b rez  a rm ade ,  je  iskala naša  J DS 
že izza 15. febr.,  ko so se  sešli vsi  ju g o s lo 
vansk i n ap re d n jak i  v bivši Avstriji  v S ara je -  
vem , stikov z opozicijalnimi s trankam i v Srbiji.  
T o  zb l ižan je  s t a  gojila  zlasti naša na jbo ljša  
organizator ja ,  m in is te r  n o tran j ih  zadev  S ve tozar  
Drib ičevič in naš  s lovensk i m in is te r  d r .  Kramer. 
U sp e h  te g a  p r iza d ev a n ja  se je  pok az a l  zadnje 
dn i,  kd s e  je  o sn o v a l  s k u p e n  klub v seh  
-iskrenih J u g o s lo v a n o v ,  ki j im  je  m a r  resn ično  
u je J in je n je  vseh treh  p le m e n -S H S ,  to so Ju g o 
slovanski dem okra t i  in n ap redno  krilo S erb i-  
jaucev, ki tvorijo  s e d a j  skupen  klub, ki- š te je  
140 č lanov, torej izm ed  2(30 pos lancev  a b s o 
lu tno  večino. T o  p a  se pravi, naša domovina 
bo u ie je n a  tako, kakor jo bo hotel urediti D e 
m okratsk i  klub.

N aš  klub zas topa  idejo n a ro d n e g a  u je d iu -  
jen ja ,  saj so- združena v n jem vsa  tri p le m en a  
S H S ,  o n  z a s to p a  idejo  največje verske strpnosti ,

Na postaji.
Dolga železna kača, ki je sunkoma hro- 

pela mimo skalnatih pečin in se  naglo zvi
jala skozi temne smrekove gozdove, je na
enkrat srdito zažvižgala, puhnila še  enkrat 
iz sebe ogromen oblak gostega dima in se  
ustavila.

»V rd !  —  V r d !« s o  k licali  s p r e v o d n ik i  in  
h ite li  o d  v o z h  d o  voza .

Gruča ljudi, ki je nestrpno pričakovala 
rešilne kače, da jih ponese na zaželjeni cilj, 
je pograbila svojo prtljago ter drvela k vstopu, 
kjer so se  drenjali in kričali došleci, boječ 
se, da jih urna kača ne potegne preko nji
hovega cilja. Podajali in metali so svoje 
stvari iz napolnjenih vozov ter napravljali 
prostor čakajočim.

Praktikant Lovro se  je srečno rešil 
gnječe ter vstopil k bližnjemu vodnjaku 
in opazoval to živahno vrvenje.

I »Kako čudno je človeško hrepenenje!« 
si je mislil. »Nestrpno je in nepnčakljivo! 
Bori se  za cilj, a ko ga dosfeže, koprni za 
drugim «..

Gruče so se raztrgali Le tu in tam sta 
si še  znanca stiskala roke in si voščila 
srečno pot.

Sprevodniki so si dajali znamenja in jeli 
kričati: »Odhod! — v redu!«

saj niso v n jem  združeni sam o  n a v a d n i  pri
padniki kato ličanstya ,  p ravoslav ja  in m u s l im a n 
stva, tem več  v D K  im am o  kot č lana  katoliškega 
duhovnika (Etinger),  p ravoslavnega  in musli
m anskega .  G lav n a  na loga  nam  je, delati z 
vsem i m očm i na to, d a  se  zbriše jo  vsa n a 
sprotja, ki so obsta ja la  poprej  m ed ju g o s lo v an 
skimi p lem eni za rad i  vere  in jezika , t e r  ojačiti 
smisČI za skupno  d ržavnost ,  misel za to ,  da  bo 
n aša  država na  znotra j  in zlasti na  zuna j  v 
resn ic i  m o č n a  sam o  tak ra t , '  če b o d o  vse tri 
p a n o g e  našega n aro d a  de la le  s ložno za to, da 
s e  izbriše jo  g rozo te  vojne ,  d a  se  zasip l je  p re 
pad m ed nakopičen im  bogas tvom  n a  H rvatskem  
in med su ž en js tv o m  k m e tsk e g a  ljuds tva ,  kakor  
v Bosni.

P a r la m e n ta rn o  delo se  vrši v B e o g ra d u  
začasno po poslovniku srbske ^ ržave ,  ki pa je  
s t rašn o  n a ta n č e n  in se b r iga  za  vsako m a le n 
kost. S ev ed a  se  izgubi s tem m n ogo  d rago
c e n e g a  časa ,  a za t renu tek  se ne  d a  n ičesar  
na  teh  form alnost ih  sprem enit i .  Če pa p o 
mislimo, d a  je naš  p a r la m e n t  revolucionarni 
p a r lam en t ,  v katerem  sed ijo  spun tan i  S lovenci 
b ivše Avstrije in spuntani Hrvati bivške O g rs k e  
in p ros ti  Srbi,  m e d  vsemi temi zope t  zelo raz
lične s t ran k e  napredn jakov , klerikalcev in soci-  
ja lis tov  in zopet takih, ki h o če jo  ujedinjenje, 
d rug i zopet separatizem , je  povsem  nem ogoče, 
d a  bi tak raznoličen p a r la m e n t  kar črez noč 
funkcioniral.  T a  ali d ru g a  s tv a r  bi se že d a la  iz
siliti, ali kdo  prevzam e to  v e l ikansko  o d g o v o r 
nost nase ,  če bi se par lam ent v tako važnih

stva reh ,  kakor je  n a  p r im er  u p rav a  ali a g r a rn a  
reforma, p re n a g l i l?

N a d rug i  s t ran i  p a  so igrali zas topnik i  
naš ih  socija lis tov  dvojno igro. N jihov minister 
je  s e d e l  v vladi, a oni so u g  njali opozic ijo .  
Ali razumete, kaj se  pravi,  v teh -usodepolnih 
dnev ih  ko  še m e je  niso do ločene ,  ko buta so
vražnik ,na v se h  m e jah  p ro t i  nam , n asp ro tova t i  
p a r la m en ta rn em u  delu, naspro tova ti  državi s 
tem, da  g la su je jo  poslanci proti p ro računu , s  
katerim d o b i  d ržava s red s tv o ,  d a  plača is te  
soc ija iis tične že lezn ičarje ,  učiteljs tvo, u rad n iš tv o  
in v teh  k r i tičn ih  časih  tu d i  v o ja š tv o ?  S e v e d a  
no b en  trez en  človek za to v  sedan jih  r a z m e ra h  
n im a  povoda  in nima p rav ice .

P osled ica  te  opozicije je  bila, d a  je  odstopil 
socijalni minister Korač.  .Odstopil je  tud i m in i
s te r  hrvaških S tarč tv ičancev ,  ki so  v s r c u  proti 
u jed in jen ju  -vseh t r e h  p le m en  SHS. N a to  so se 
vršila do lgo tra jna  p o ga jan ja  z o b e m a  s trankam a, 
ki s ta  s tav ile  nespre jem ljive  p n  dloge. S ocija -  
listi so hoteli imeti kar 3 m inistre  (poslancev  
p a  je  sam o  12), S tarčevičanci tudi 2 in p rven
s tvo  v pok ra jinsk ih  v la d ah .  Na te  zah teve  
v la d a  ni m o g la  pristati.

V tem  po ložaju  je  nas top ila  J D S  te r  za
h tevala  k o t  zm erna s tranka ,  kot stranka, ki za
s to p a  v prvi v rs ti  km etsk i  s tan ,  d a  se  ji da 
m inis trs tvo  za poljedelstvo in ag ra rn a  reform a. 
B rez  v sa k e g a  n a jm a n jše g a  odpo ra  se je  to tu d i  
zgodilo .  JD S  je imela tak ra t  v vladi 7 ministrov, 
in s ic e r : .  P o š t a :  Lukinič (Hrvat), v e ra :  A lav-  
povič (Hrvat),  p o l je d e l s tv o : G luhič (Musliman),

Neutrudna kača je jezno puhnila in se  
začela polagoma zgubljati v gosto smrečje.

Lovro je še enkrat pogledal za njo in 
krenil.na cesto.

Leto dni se  ni vozil tod, leto dni že ni 
obiskal svojega kraja in svojih domačih.

Ni mu bilo m ogoče! Služboval je v 
daljnem mestu, katerega nikakor ni mogel 
vsak čas zapustiti in iti, kamor ga je 
vleklo srce.

Zdaj pa so bili velikonočni prazniki in 
strogi predstojnik mu je dovolil, da se sme 
par dni oddahniti in zadostiti svojemu hre
penenju.

Ves srečen je bil Lovro in se  takoj od
peljal v svoje rojstno gnezdo, da vsaj še  
enkrat praznuje lepe velikonočne praznike 
v objemu svojih dragih.

Molče je stopal po strmi, vijugasti cesti 
in štel ure, katere mu je bilo določeno pre
živeti po svoji volji.'— Malo jih je bilo, a 
Lovro je bil zadovoljen z njimi.

Ustavil se je in premišljeval: bi li šel 
dalje po dolgi cesti ali bi jo vrezal če? gozd 
po bližnici? . . .  1

Tu pa čuje za se b o j: — »jaz že ne v em ! 
Nisem iz tega kraja! Vprašajte tegale fanta, 
mogoče bo on kaj vedel!«

Lovro se ozre in vidi za seboj starikovo

ženico ter. lepo mlado dekle, katero je držalo 
v rokah precejšno pleteno košaro.

»Kaj naj jaz vem ?« — vpraša Lovro, 
ki je slu til ,  da je Stariča m is l i la  nanj.

»O nič, nič!« — reče babnica. »Tale 
gospodična povprašuje po nekom v trgu, ka
terega pa jaz ne poznam, ker nisem tu k aj. 
doma. Ako bi šla zdaj le v trg, bi ga ji že 
pomagala najti, toda jaz sem  bila ravnokar 
ondi in se vračam domov.

Vi pa ste gotovo prišli zdaj z vlakom  
in greste v trg. Mogoče ste tudi iz tega kraja 
doma in bi ji vedeli povedati, kje stanuje 
tisti, katerega išče?«

»Katerega pa iščete gospodična?« —  
povpraša Lovro. »Sicer že dolgo nisem bil v 
tem kraju in tudi ljudi ne poznam ..več toliko, 
a m ogoče Vam bi vseeno znal pomagati.«

»Oh, veste kaj?« — reče dekle in odloži 
košaro, »povabili so  me, naj pridem in ob
ljubili so mi, da me eden počaka na kolod
voru, zdaj pa pridem —- in nobenega ni! — 
Nikdar še  nisem bila v teh krajih in zato 
prav nič ne vem, kam in kot naj grem, da 
pridem do gospe Gorjančeve, ki stanuje 
nekji v sredi trga, zraven cerkve sv. Lenarta. 
Ko bi vsaj prišla v trg, potem bi jo že našla,, 
a tu je krog in krog sam gozd, pota se  kri
žajo na vse strani in tema postaja, da se 
skoraj ne upam napreji — Tako sen)



_§fcan 2. b irskJ delavec. M a rib o r ,  d n e  16. apr,jja l 9 i a .

k o n s t i tu an ta  : dr.  K ra m e r  (S lovenec),  n o t r a n j e : 1 
Prjbičevič (S rb ) ,  z d r a v je :  dr. Kralj (Srb),
a . r a r n a  re fo rm a :  dr.  P o ljak  (Hrvat).

Ž e  v začetku sm o izvolili v našem klubu 
poseben  ag ra rn i  odsek , ki im a težavno nalogo 
preštudira ti  ag ra rno  'reformo in njene p redp ise  
pr i lagodit i  posam ezn im  pokrajinam. T o  je  zelo 
težavno delo  in se ne sm e  prenagliti.  T re b a  
bo  stopiti ’ v  stik. s posameznimi prizadetimi kraji 
in  se  ravnati po uprav ičen ih  že ljah  d o m a 
činov. >

V Bosni in v Flavoniji so v la d a le  n a r a v 
nost suženjske razmere, kak o r  ( pri nas  pr<*d 
1. 1848. Tam se  mora to razm erje  v,saj p rov i
zorično takoj spremeniti .  P r i  n a s  stf s tvari  d r u 
gačne.  Prvič imamo manj zemlje, d a  bi jo d e 
lili, na drugi s t ran i  pa mnogo od jem alcev ,  ki, 
š e  d e lo m a  niti n i s o  dom a.

R azm ere  so zaradi te g a  tud i  težavne, ker 
so naša okrajna  g lavars tva  še p opo lnom a b iro
k ra tsk a  po avs tr i jskem  n ač in u  in ne pozna jo  
p rave  želje na ro d a .

Zato  je  vložil dr. K ukovec nujno in te rp e 
lacijo, d a  naj v lada  takoj decen tra l iz ira  upravo, 
to se  pravi,  naj razde li  državo  po s rb skem  
vzo rcu  v okrožja, ok rož ja  v okraje  in  okra je  v. 
občine. Okrožij b i  bilo  na  S lo v en sk e m  pri
bližno pet, na  Š ta je rskem  2. O krož je  bi bilo 
av tonom na velika  občina, ki b i  p a  s ta la  v n e 
p o s red n i  zvezi s  cen tra ln im  p a r la m en to m  in s 
cen tra lno  vlado. T i  občinski,  okrajni in okrožni 
zastopi bi m o ra l i  torej soodločevati pri izvršitvi 
a g ra rn e  re fo rm e ,  če se  naj ta  v resn ic i  p ra 
vično izvrši.

Ključ, do  rešitve t e g a  za  sedaj n a jv a ž n e j
š e g a  v p r a š a n ja  leži v „D en io k ra tsk em  k lu b u “ , 
ke r  je r e g e n t  vzel iz n a š e g a  k lu b a  to z a d e v n e g a  
m in is tra  za te g ad e l j ,  k e r  je  to  v celem p a r la 
m entu  največji in najbolj  u g le d e n  klub. Ravno- 
tako je  vzel v la d a r  m in is tra  za splošno po lje 
dels tvo  tudi iz n ašeg a  k lu b a .  (Dalje prih.)

Shod mariborske podružnice Zgr, L “1 r :,2

kojezna! — Najraje bi se  odpeljala nazaj, 
bi peljal še  kak vlak v našo stran«.

»Nič se  ne jezite, gospodična!« — poto
laži Lovro razburjeno dekle. »Jaz sem  tu 
domačin in tudi moja pot pelje v trg. Ako 
se mi hočete pridružiti, Vam zagotovim,, da 
Vas pripeljem k zaželjeni gospej«.

»NO, glejte gospodična! — Zdaj se pa 
kar primite tega gospoda in pojdite z njim, 
da Vas ne bo strah!« reče starka in vošči 
lahko noč ter gre dalje.

Dekle zgrabi z novim upanjem košaro 
in se  pridruži Lovretu, kateri je opustil misel 
na gozdno bližnico in jo krenil po glavni 
cesti dalje.

Nikdar ni iskal in ljubil ženske tovarišije, 
zato je bil neroden in neokreten, ako je slu 
čajno zašel vanjo.

Dolgo časa sta nemo stopala drug poleg 
drugega in si mislila svoje. Lovro je bil za
topljen v radosten sprejem, ki ga čaka doma 
tn katerega ne bo tako hitro deležen kot bi 
ga bil, ako bi jo vrezal kar po bližnici

Dekle pa je prekladalo košaro iz roke 
v roko ter komaj čakalo, kdaj jo* bo moglo 
odložiti.

Nerodni Lovro je konečno vendar opazil, 
da dekleta muči košara in da ne more tako 

, urno stopicati poleg njega, zato je skrajšal 
korak in rekel: »Oprostite, gospodična! Ko 
šara je gotovo težka, dajte jo meni, da jo še  
jaz nosim nekaj časa! Pot postaja tu bolj 
razdrapana, zato bo treba previdneje stopati«

»O, ne, košara ni težka! Saj ni nič ta
kega notri. Malo obleke sem vzela s seboj, 
ker nameravam ostati nekaj dni pri gospVi 
in nočem biti vedno v eni obleki. — Ako ni 
daleč ta preklicani trg, bom že prinesla 
košaro do njega, samo malo počasneje 
Jiodiva I«

(D alje prihodnjič.)

zveze jugoslovanskih želez
ničarjev.

Z aradi pom an jkan ja  p ro s to ra  objavljam o celotno p o 
ročilo še  le danes.

Shod te  podružnice dne 9. 4 ob 7. uri zve
čer v N arodnem  Domu v Mariboru se je  vršil 
pri po lno  nabiti dvorani.  Govorili so to v a r i š i : 
J a r h , ,  Škerjanec,  Roglič, Veronik Medvešek. Po- 
vdarjalo se je od, govornikov, da ne kaže pri 
sedanjih  razm erah stopiti v stavko, ker  bi bilo 
takorekoč pogubonosno  za  naše slovenske želez
ničarje in Jugoslavijo.

Vlada nam je že p r ipožna la  100% vzvišanja 
draginjskih doklad in radi nabavnega prispevka 
se vršijo še p o ga jan ja  Dokler se ta vršijo, bi 
bilo ne tak tno  stopati v stavko, in na drugi strani 
bi se kazalo našo nehvaležnost.

Mi vsi imamo interes, da se promet vrši, 
da se dovažajo in prevažajo živila. E n ten ta  gleda 
na nas, ako je pri nas red. Im a  interes, d a  se 
prevažajo živila v Nemško Avstrijo, da se uduši 
boljševizem v njej. Ako bi mi s top  li v stavko, 
bi nas  en ten ta  prisilila k vzdtzanju  prometa, 
poslali bi nam sovražne Lahe kot okupacijske 
Čete. Laški karabinerji že komaj čakajo, da bi 
imeli povod, zasesti s lovanske rudnike. Nemci 
bi kazali ententi kot nestavkajoči svojo - kulturo 
in priprav ljenost,  delati za red in občni b lagor,  
i t kazali s prstom n a  nag, g le jte  Jugoslovane, 
ti vaši zavezniki \(am d> lajo neprilike, l i  so ne
sposobni vzdrževati red  v lastni državi. Namen 
Nemcev je  bil prozoren. Sumi sivčejo in Se ne 
upajo  stavkati in delati neprilik, ker  so se sami
izrazili, da bi v slučaju stavke vozili samo proti
severu, da^ prepeljejo lačnim sodrugom živeža. 
Vedo pa, da  bi se jih v slučaju, ako sami zač
nejo stavko, posla lo  v Nemško Avstrijo. Hoteli 
So nahujskati  s lovenske sodruge in d ruge  slo
venske tovariše, da bi sami toliko bolj blesteli 

očeh entente. Nočejo  nas napasti na odkriti 
fronti, ampak hoč.ejo nam zavratno nastaviti pa'st. 
S s tavko  spravljamo tačas v nevarnost Jugoslavijo 
in ako te ni, potem bi bili tudi slovenski želez
ničarji brez kruha. Ne bili bi več gospodarji na 
lastni zemiji. Razpršili bi nas zope t  in godilo
ai se nam še s j i b š e ,  kot le ta  1914. Zabranila
bi se nam  zope t s lovenska  govorica in naši se
danji nasprotnik i že komdj čakajo ,  da bi dobili 
zopet moč v roke, da bi se maščevali zato, ker 
nimajo več gospodstva nad nami.

Obstoj Jugoslavije I je  torej za slovenskega 
železničarja tudi krušno vprašanje. .

V. vseh navzočih so vzbudila izvajanja burno 
odobravanje, hočem o potrpeti še teh par  dnij 
ali tednov, ker bo v lada gotovo ugodila našim 
upravičenim zahtevam, ko  bi imela od narodnega  
predstavništva za to dovoljen  kredit ,  čez kate
rega  trenutno še  ni ra z p o la g a la . Trpeli smo 4% 
le ta  še veliko težj.e čase, potrpeli še bodem o 
to kratko dobo. Imamo derri .  kraljevino, godi p a  
še nam še vedno boljše, kot Stanovskim  tovarišem
V Nemški Avstriji, ki hodijo v Jugoslavijo po 
živež, čeravno imajo v Nemški Avstriji svojo to
liko zaželjeno so c ija listično republiko, kjer imajo 
socijalisti vso moč v rokah ,  pa vendar  ne mo
rejo lastnim ljudem tega dati,  kar  ti zahtevajo 
in jim ne morejo niti te g a  nuditi, kar  imamo mi.

Enoglasno se je  sprej :la s ledeča resolucija:
Slovenski železničarji zbrani na javnem 

shodu  z. j ž. v Narodnem domu v Mariboru dne 
9. aprila  1919 se jednog iasno  pridružujejo reso
luciji, ki se je sk len ila  n a  javnem  shodu z. j ž. 
v Ljubljani dne^ 7. ap r i la  1919 in poživljajo 
vlado, d a  ugodi pod vsakim pogojem zahtevam 
z. j. ž. katere elani čutijo, da tvorijo kot držav
ljani tudi jede n bistven del današnje , Jugoslavije 
in da  se  upošteva zasluga slovenskih železničar 
jev, ki so v najkritičnijših časih varovali interes 
države.

Shod se je  pri občnem navdušenju zaključil
ob 9. uri zvečer* ' ' -

cr
n Političen pregled.

B r a t s t v o  Č e h o s l o v a k o v  in . J u g o s l o
vanOY' LDU. P r a g a ,  13. aprila. (ClU^) Snoei

918 med Čehi in Jugoslovani slavnosten  jugo
slovanski večer, ki so ga  med drugimi posetili  
p redsedn ik  dr. Masaryk, čehoslovaški poslanik v 
L ondonu  dr. Ods?udsky ter zastopnik kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev v Pragi,  poslan ik  
Hribar. P re d sed n ic  dr. Masaryk je  poslanika 
Hribarja prisrčno pozdravil.  Poslanik H ribar  je  v 
svojem nagovoru povdarjal važnost današn jega  
dne. Pred enim letom, je  dejal poslanik, so  si 
Cehi in Jugoslovani prisegli večno zvestobo.

redsednik  dr. M iis a r jk  se je  zahvalil '  in iz- • 
javil : Mi Čehos ovak i in Jugoslovani smo bratje 
in ostanem o za  večne čase. Godba je  svirala 
narodni himni. Med navzočimi so bili tu li 
general Pclle, min. S tanek  in Vrbensky, čeho
slovaški poslanik v Belgradu, Kalina, mnogo 
č lanov  n a rodne  skupščine -

V V ilson  in  v p r a š a n j e  R e k e .  LDU P a r i s, 
3. aprila. (ČTV.) VVilson je povabil svet čet

v o r k e  k neprisi l jenemu pogovoru  ter mu stavil 
vprašanja,  če mislijo, da lahko  stopijo pred 
svoje narode z iz ja v o : N am  ni bilo mogoče
skleniti dobrega miru. Končno jim je stavil 
vprašanje, ako ne bi bilo bolje odpovedati se 
go tov im  'nacionalnim aspiracijam, kakor pa 
ovreči vse mirovno delovanje VVilson ni zahteval 
nobenega  odgovora  na ta  vprašanja,  temveč 
prepusti l svojim kolegom, d a  si o tem sami 
napravijo  svoje mnenje. T a  pogpvor je baje 
ugodno  vplival na razvoj mirovnih pogajanj, 
tako da so sedaj prej nagnjeni ugodni rešitvi, 
kakor sploh kdaj prej.  —  Je še veliko težkoč, 
posebno rešk i  p roblem  ; vzdržujejo se pa  vesti,, 
d a  se  bliža tudi te m iu v p raša n ju  rešitev s tem, 
da  bodo  Reko začasno nevtralizirali, dokler  ne 
odloči zveza narodov. Ako bi bil ta  predlog, za 
<aterega delajo p ropagando  Amerikanci,  spreje t,  
tedaj bi se varuštvo izročilo oni državi, ki ni 
in te resirana niti na Reki, niti na  adrijanskem  
vprašanju.

S o v jetsk a  v la d a  na B avarsk em  vržen a .
LDU M o n a k o v o, 13. aprila  (Brezžično) T uka j  
se bo ju je ta  dva osrednja sve ta .  Položaj je  
obupen, ker ovirajo dovoz živil dobro  o rgan i
zirani km etski sveti. Sosednji Augsburg  je 
zopet piidobljen za v lado HofFmanna. Isto velja 
tudi ?a m e tt i  Schvveinfurth in Aschaffenburg. 
Zgorn ja  B avarska  je  na ta način prešla skoraj 
zključno zopet k ustavodajni vladi.  Bavarska 
leže lna  zbornica se sn ide  p r ihodnje  dni v 
Bunbergfl.  Hoffmann nameVava ustanoviti ljudsko 
hrambo, ki naj v prvi vrsti obstoji iz o rgani
ziranih rudarskih delavcev.

LDU V V e i m a r ,  13. aprila. (W U.) P o  po 
ročilu prvega a rm adnega voja je monakovska 
garnizija strmoglavila sovjetsko vlado. V zp o s ta 
vitev sovje tske vlade se  sploh ne pričakuje. 
Podrobnosti m an jka jo .

LDU. VV e i m a r, 13. aprila.’ (\VU.) Ba
varska v lada je jzdala proklamacijo : Bavarskemu 
narodu! Monakovska posadka je  pometla nas ilno  
vlado v Monakovem. Namere tujih vsiljivcev so 
se izjalovile. Monakovo in vsa  Bavarska d iha  
svobodneje. Moč prave vlade Hoffmannove je  
p rodrla  z elem entarno  silo tudi v Monakovem. 
Vse dosedan je  odredbe sovjetske vlade so brez 
veljave. Bavarci! O stan ite  zvesti vladi Hoff- 
manuovi, združite vse svoje sile, d a  se pre
preči povratek  p ravkar  po ražene  nasilne v lade  
in da  se vladi omogoči vzpostavitev  raz tvarjene 
>avarske države. Le red  in delo vodita  do 

uspeha.
LDU. M o n a k o v o ,  13. aprila.1 (DKU.) 

Mesto je  popolnoma mirno.

Dnevne novice.
v  o r m o š k e m  o k r a j u  p r i re d i jo  k r a j e v n e  

o r g a n iz a c i je  J D S  v v e l ik e m  te d n u  s h o d e  in 
s i c e r  d n e  16. a p r i l a  o b  p o l  7. uri z v e č e r  v 
g o s t i ln i  R a u  sv. B o l fe n s k a ,  d n e  17. a p r i l a  o b  
8. u r i  p r e d p o l d n e  v gos t i ln i  g. G o le n k o  sv. 
M ik la v ž e v sk a  t e r  v p o n d e l je k  d n e  21. a p r i l a  
o b  3. u r i  p o p o ld n e  v gos ti ln i  K ra lj  I v a n j - . 
kovsjka k r a je v n a  o rg a n iz a c i ja .  P o s l a n e c  
d r ž a v n e g a  p r e d s t a v n i š t v a  g. F r a n jo  V o g la r  
p o r o č a l  b o d e  o z u n a n j i  in n o t r a n j i  polit iki,  
o u s ta v i ,  vo liln i in a g r a r n i  re fo rm i ,  o  v a l u t 
n e m  v p r a š a n j u  itd. P rih i t i te  na te shod?



M a rib o r ,  d n e  16. af ir ila 1919.
i i ri*.

Mariborski delavec. 3.

k r a je v n ih  o rg a n iz a c i j  vsi, k a te r im  b ije  s rce  
za  m la d o  in to li  z a ž e l j e n o  z e d in je n o  d ržavo .  
S a i  s l i ša l i  b o d e t e  o te m e l j ih  n a š e g a  o b s to ja ,  
o biti in neb i t i .

S v .  L e n a r t  v  S l o v .  g o r i c a h .  K a k o r  n a  
v s e h  s e s t a n k i h  in s h o d i h  JD S ,  k je r  g o v o r i  
p ro f .  V o g l a r ,  je  n a g l a š a l  tud i tuka j  p o t r e b o  
o r g a n iz a c i je  v s a k e g a  p o s a m e z n ik a  v tej ali 
d ru g i  po l i t ičn i  s t ra n k i .  Tisti časi,  ko  s o  m o ra l i  
je m a t i  n a š i  l ju d je  o z i re  n a  N e m c e  in  s e  n i s o  
u p a l i  v t ika ti  v po lit iko ,  s o  s e d a j  m inu l i .  Mi 
si  u r e ju j e m o  la s tn o  d r ž a v o  in  v s a k  p o s a m e z 
n ik  je  d o lž a n  s o d e lo v a t i  pri tej u red itv i .  
D r u g e  po ti  za  to  p a ,  k a k o r  d a  s e  o r g a n iz i 
ra jo  l ju d je  p o  s t r a n k a h ,  ni. j a s n o  in o d lo č n o  
p a  je n a g l a š a l ,  d a  s e  m o r a  pri k o n s o l id i r a n ju  
s t r a n k  o p u š č a t i  v s a k  m e d s e b o jn i  n a p a d ,  k a k o r  
s e  je  to  d o g a ja lo  p r e d  v o jn o .  P o p o l n o  s v o 
b o d o  m o r a  uživati  v s a k d o  p ri tem , al i  s e  
o d lo č i  za  n a š o  al i  d r u g o  s t r a n k o .  Č u d n o  s e  
n a m  zdi, d a  to lm ač i jo  S lo v en č ev i  d o p isn ik i  
t a k e  lo ja ln e  iz jav e  k o t  n a p o v e d  v o jn e .  Iz 
ta k ih  d o p i s o v  s e  vidi j a s n o  t i s ta ,  v e l ik a  n e r 
v o z n o s t ,  ki s e  je p o lo t i la  v o d i te l je v  S L S  
d a n e s ,  k o  s e  je  p r ik lo p i l a  v e č in a  p a r l a m e n t a  
n a š i  J  DS- *

S v .  L e n a r t  v  S l o v .  G o r .  J D S  je prire- 
• dipi 13, 4. tulca j velik ljudski shod. Pn-ds. kraj. 

org. JD S  dr. Gorišek je otvoril zborovanje te r  
dal besedo poslancu Voglarju, ki je  z jasnimi 
besedami razjasnil naš  zunanji in notrarjji poli
tični položaj, govoril o rovanju lačnih Nemcev 
proti obstoju našega kraljestva, proti S rbom  in 
proti naši dinastiji.  G lobok utis je  naprav ila  na 
poslušalce slika o zaslugah Srbov in n jihovega 
kralja  za n ašo  osvoboditev in ujedinjenje. Zlasti 
pa  je  zanimalo vprašanje ag ra rn e  reforme, va
lu te  in vojnega posojila. Ker leži ključ do re
š i tv e  teh vprašan j v dem okratskem  klubu, ki 
obs to j i  iz 140 poslancev JDS, je  pozval govor
nik zlasti kmečko ljuds tvo , naj se organiz ira  in 
skuša dobiti '  potom krajevnih odborov  JD S vpliv 
na  parlam entarni klub. Dr. Gorišek je  jako n a 
zorno in poučno naslikal s tanje n aše  sed.ajne 
valute  in potrebe, da se obvaruje nada ljne  pre- 
p lavjjenje naše zemlje po nemških kronah.

P t u j .  L j u d s k i  s h o d  J D S .  13. aprila  1919 
i-sje bila im p o z an tn a  m an ifes tac i ja  b ližn jih  in 

daljn ih  dom ačinov  za našo s tran k o  Z b o io v a n je  
je  vod il  d r .  Jurte la ,  o  političnem po loža ju  je  
govoril  prof. Voglar. V jed e rn a t ih  s tavkih ie 
nas lika l  vse  gorje, ki so g a  pr izad ja l i  N em ci 
in M adžari ce lem u  ku ltu rnem u  svetu  in p re 
kletstvo, ki leži na  njihovih g lavah . N aše  za
v e d n o  l juds tvo  pozna  n a ta n k o  njihov brezupen 
položaj, in ima za vse  n em šk e  lažnjive vabe 
s a m o  pom ilovalni nasm eh .  V n a d a l jn e m  govoru 
je -s ta lo  v o sp red ju  vprašan je  d rag in je ,  u rau n i-  
šk ih  plač. valu te ,  vo jnega  poso ji la ,  in  ag ra rne  
reforme, ki g a  bo konečno  v la d a  tako rešila, 
kakor bo  se  to zdelo  prav  večini pa r lam en ta .  
Večino par lam en ta  pa  tvori 140 pos lancev  JD S. 
Če h o č e  tora j dob it i  l juds tvo  vpliv na  to  par

l a m e n t a r n o  večino, naj s e  zbudi iz 'p o l i t ič n eg a  
span ja ,  naj se o rgan iz ira  v stranki, us tanov i v 
vsak i  vasi k ra je v n e  od b o re ,  ki naj pre tresajo  
to z a d e v n a  vprašan ja  in poroča jo  zlasti že lje  o 
.agrarni reformi strankinem u klubu. O d lo čn o  
pa je  svaril navzoče p re d  s tranka rsk im  bojem  

-  in zlasti p re d  tem , d a  bi z nedovo ljen im i 
sreds tv i  vabili č lane d rug ih  s t r a n k  v - n a š e  or
ganizac ije .  R e n e g a ts tv a  sm o  do  g r la  siti. Vsaka 
s t ra n k a  naj se  o rganiz ira  in  svoje v rs te  ojači 
in skuša  s ice r  po različnih potih,, a  v en d a r  z 
istim ciljem privesti  naš  j u g o s lo v a n s k i  čolnič v 
v a re n  pristan . O gorčen je  in o b  enem  veselost 
je  zav ladala  m e d  zborovalci, ko po tegne  g o 
vornik iz ž e p a  s o b o tn e g a  S lovenca  te r  izjavi, 
da  je  isti g ovo r  imel v petek  večer v M a r ib o ru  
S lovenčevo  poročilo o govo ru  pa  se  g lasi tako 
l e :  „Vojna nap o v e d .  . . Govornik (Voglar)  je 
izjavil, da  je  nem ogoče , d a  bi s lovenske  s tranke  
še nada l je  s k u p n o  delovale . Časi, ko so s lo 
v en sk e  s tran k e  složno delovale , so rryinuli, od 

slej se  bo  vršila b o r b a  m e d  J D S  in S L S “ . 
M o rd a  pa se  b o  zdelo sa m o  to suho  konstati-  
ranje že tudi vo jna  napQved.

B i v š i  p o s l a n e c  R o š k a r  r,i našel milosti 
pred SLS, ker  ga je  ko t  poslanca črtala. To je  
seveda s tva r  njegove stranke. Čudno pa je, d a  
so na nedelj kom shodu skušali pristaši SLS zva
liti kr ivdo na našo  stranko. Poslanec Voglar 
jih  je  čisto pravilno zavrnil, češ, da  so se obr
nili na popolnom a napačen naslov. Tozadevno 
naj zahtevajo  od Vodstva lastne stranke pojasnila, 
zakaj je  vodilo za nos svojega kmetskega p o 
slanca.

N a p i s i  m a r i b o r s k i h  t r g o v c e v  in  
o b r t n i k o v -  V Mariboru je  še mnogo 'trgovin 
b rez  napisov. Kakor vemo, imajo, v Ljubljani 
od tedbo , da mora v sa k  trgovec, ki hoče na- 
napraviti napis na  svojo trgov ino ,  predložiti ta 
napis magistratu v odobrenje. Morda bi bilo 
dobro, da  se tudi pri nas  v Mariboru' uvede 
isto. In glhvno pri tem je, da so  ti napisi 

'sestavljeni v jeziku, ki jih razume prebivalstvo.
N e m š k e  r e k l a m n e  t a b l e  p r e d  g l a v n i m  

k o l o d v o r o m .  Pred  glavnim kolodvorom še 
zdaj stoji polomljenih reklamnih tabel m aribor
skih nemških trgovcev. Če bi bile te table vsaj 
okusno izdelane, bi napos led  ničesar ne imeli 
proti temu. Ker je p a  nevarnost,  da se  ‘danes 
ali jutri ena  izm ed teh tabel podere ,  tedaj bi 
bilo že Z ozirom na javno varnost  po trebno , d a  
se kakor  hitro odstranijo Vsaj je  življenje 
ljudi menda venda r  več vredno  nego taka po
lomljena deska. P r o s i m o  m e r o d a j n e  
o b l a s t i ,  d a  d a j o  n e m u d o m a  o d 
s t r a n i t i  t e  ž i v l j e n j u  n e v a r n e  d e s k e - .

K a j  p a  t o  ? V Prečni ulici 5, (Q uetgasse)  
v pritličnem stanovanju sem opazil na treh  oknih 
izzivajoče blazinice v rdeči-beli-rdeči barvi.  D o b ro  
bi bilo, da  policija nekoliko posveti v to s ta n o 
vanje  in pove gospodarju, da je  v Jugoslaviji 
tudi tak način izzivanja prepovedan.

C e s t n e m u  n a d z o r s t v u  priporočam o, d a  
pouči cestne pometače, naj ne vzdigujejo p rahu  
s svojimi metlami ravno  ob času-, ko je največ 
ljudi na cesti. Ako že nočejo pometati v 
zgodnjih ju tran jih  urah, naj ceste p reje ,  vsaj 
malo poškrope, da ne bo t reb a  ljudstvu požirati 
cele o b b k e  prahu.

S a l o m o n s k a  s o d b a  m a r i b o r s k e g a  o k r o ž 
n e g a  so d iš č a .  Iz p r a v n i š k ih  k r o g o v  n a m  p i 
š e j o :  V n o č i  o d  29. n a  30. n o v e m b r a  l a n s 
k e g a  le ta  je ta t i r isk a  d r u ž b a ,  o b s to j e č a  iz 
A n to n a  in J a k o b a  S te r n a ,  M a r t in a  K le m e n č ič a  
in A v g u s ta  M art in i ja  k r a d la  n a  k o lo d v o r u  n a  
T e z n u .  T a tov i  s o  vzqli s e b o j  v o z  in  na lož il i  
n a n j  s o d  p e t ro l e ja  t e r  g a  s k u š a l i  sp ra v i t i  v, 
za ve t je ,  p r i  t e m  p a  jih je  za lb t i la  v o j a š k a '  
s t r a ž a . , P e t ro le j  s  s o d o m  v r e d  je  b il v r e d e n  
n a d  300 K. V e n d a r  je o k r o ž n o  s o d i š č e  v se  
Štiri o b s o d i l o  s a m o  z a ra d i  p r e s t o p k a  t a t 
v in e  n a  z a p o r  n a  14 dni d o  e n e g a  m e s e c a  z 
u tem el j i tv i jo ,  d a  so  ta tov i im eli  n a m e n  u k ra s t i  
s a m o  p e t ro le j ,  ki iti v r e d e n  n a d  100 K, n e  
p a  tud i  so d .  O d p r to  o s t a n e  v p r a š a n j e ,  k a k o  
bi s e  p o  m n e n ju  s o d i š č a  d a lo  to  izves t i ,  k e r  
s e  p e t ro le j  n a v a d n o  n e  n o s i  n e  v ž e p u  in 
n e  v k lo b u k u  in  za k a j  s o  ta tov i  tu d i  s o d  o d 
pel ja l i .  V N e m š k i  Avstriji  je  o b ja v l je n  z a k o n ,  
d a  s e  m o r a jo  ta tv ine  n a  že le zn ic i  in  p o š t i  
s m a t r a t i  za  h u d o d e l s tv o  b r e z  o z i r a  n a  v r e d 
n o s t  u k r a d e n e  s tva ri ,  pri n a s  p a  s e  iz ta k o  
» u m e tn ih «  r a z lo g o v  d a je jo  n iz k e  k azn i .  P r i  
tak i  u tem el j i tv i  s e  č lo v ek  n e h o t e  s p o m n i  n a  
z a g o v o r  ta ta -c ig a n a ,  ki je  u k r a d e l  k r a v o ,  a  je 
za t r jev a l ,  d a  je h o te l  u k ra s t i  s a m o  vrv  in d a  
n i  o n  kriv; če  je n a  do tičn i  v rv i  b i la  p r iv e 
z a n a  tud i k ra v a .  S k o d a  d a  do t ičn i  c ig a n  ni 
p o s t a l  ju r is t  . . .

S u m l j i v  n e m š k i  v o j a k .  T u k a jšn je  vojaško 
poveljništvo je  izročilo tuka jšnji  državni poli
ciji Josipa  F le ischerja ,  ki s e  je  v tihotapil iz  
N e m šk e  Avstrije s  ponare jen im  odprtim  po
veljem v našo državo. V tefn pove l ju  je  ozna
čen s šaržo puškarja  I .  r az re d a .  Z a  to šaržo

je  p a  premlad. Pri n jem  so našli tu d i  o rožni 
l is t  in pa lovsko karto, g lasečo se na  n jegovo  
ime. T rd i l  je ,  d a  je  pristojen v Prevalje .  Ko 
so m u  pojasnili,  d a  bodo vprašali v P revaljah ,  
je  izrazil željo, naj ga  pošljejo nazaj na^D unaj ,  
k je r  b o  dobil do k az e  o svoji pris to jnosti .  Naj-  
b rž e  je  im e l 'm o ž  popolnom a drugi nam en .

T a j n i š t v o  z v e z e  j u g o s l o v a n s k i h  ž e l e z -  
n i ž a r j e v  podružnica Maribor ima svojo sobo v 
Narodnem  dom u 1 nads trop je  na levo kjer se 
sprejemajo zahteve, pritožbe, daje informacije 
in drugo od 6 . - 9 .  vsak večer. Ob nedeljah  in 
praznikih pa od 9..— 12. ure  dop o ld an .

M a r i b o r s k i  n e m š k i  o d v e t n i k i  so zo p e t  
pričeli pri tukajšnjem okrožnem sodišču v laga ti  
nemške vloge. Čudno se nam zdi, d a  se te  
vloge1 sprejemajo. Malo več zavednosti in 
energije.

I z v o z n i c e  z a  ž i v e ž .  M in is te r  za p r e h r a n o
je  uvede l za trgovino žita, m esa  in m as ti  
izvoznice, ki š e  b o d o  izda ja le  le za aprov iza-  
cije in t rgovce .  Za p r o m e t  v eni pokrajin i 
bodo izdaja le  izvoznice o k rožne  ob la s t i ,  za  
p rom et  iz ene  pokrajifte v d rugo  p a  pokrajin
ske v lade. T e  izvoznice bodo imele značaj 
jaivnih listin te r  j ih  ne b o  mogoče prenesti  na 
d ru g o  osebo.

K r i l o  i z m a k n i l .  P o l ic i ja  je  a r e t i r a la  
J o s i p a  Š t r a u s a , ,  t i h o t a p c a  z i ta l i j an sk im  b l a 
g o m . D o m a  je  iz 'C e r k n a  n a  T o lm in s k e m .  
O s u m l j e n  je, d a  je u k r a d e l  ž e n s k o  krilo , ki 
g a  je  h o te l  p r o d a t i  n ek i  ž e n sk i .  K rilo  je b ilo  
p o p o l n o m a  m o k r o .  N a jb r ž e  g a  je vze l  z vrvi,  
k o  s e  je  s u š i lo .  Če k d o  p o g r e š a  to  krilo ,  na j  
s e  o g la s i  n a  po lic ,  k o m is a r ia tu .

S l a d k o r .  Občinski gospodarski urad naz
nanja, da sč mu je  posrečilo dobiti š e  en vagon  
sladkorja. T a  sladkor se bo razdeiil med trgovce 
tekom  prihodnjih dni. Prodajal se bode po pol 
k ilograma in za to množino se bode od trga la  
od sladkorne izkaznice polovica m ajevega kupo
na. Drugi m ajev kupon se ne sme odtrgati .  
Nihče se n a j 'n e  boji, d a  ne dobi sladkorja. Vse 
izkaznice bodo pokrite ,  samo potrpežljivosti je* 
treba. Za aprijeve kupone se bode  izdaja lo  po 
pol k ilograma (in za  pol m a jevega  k u p o n a  tudi 
po pol kilograma. Od tega novega  sladkorja 
dobe samo tisti trgovci, ki oddajo najdalje do 
srede 16. t. m. popoldne v redu s ladkorne k u 
pone  Cena temu sladkorju bode tudi 7 K za kg.

I z k a z n i c e  z a  s v e č e .  T rgovci ki so raz
prodali nakazane jim  sveče, rtaj takoj oddajo iz
kaznice za sveče v občinskem gospodarskem  
uradu.

K r o m p i r ,  za, je lo  in sajenje, dobi se v
vsaki množini na  S tolnem  trgu št. 2.

---------

ii Zadnje vesti.
L j u d s k i  u p o r  v  D r a ž d a n i h .  V o j a k i  o d l o 
ž i l i  o r o ž j e .  V o j n e g a  m i n i s t r a  v r g l i  v  L a b o .

LDU D r a ž  d a n  e, 13. ap r i l i  (Dun. KU). 
Danes dopo ldne  so se zbrali ranjenci draždan- 
skih bojnišnic na Gledališkem, trgu, da bi p ro 
testirali p ro ti  odredbi vo jnega  ministrstva,, po 
kateri naj bi se izplačevalo ranjencem le 1 še 
mirovne plače, 500 do 600 mož je odšlo k 
vojnemu ministrstvu  in odposla lo  odposlanstvo 
k vojnemu ministru. T a  odposlanstva ni hotel 
sprejeti. N ato je  množica nahujskana po komunistih, 
u d r l a  v poslopje. V arnostna straž i je  morala u p o rab 
ljati orožje. Med tem se je  množica deinonstrantbv 
še povečala in razorožila stražo. Pozvane v ladne 
čete  so izjavile, d a  ne  morajo p o m ag a ti ;  o d 
da le  so orožje in odkorakale. R a z b u r je n a  mno
žica je  ostala na prostoru  pred  vo jn im  m ini
strstvom, postav ila  na  raznih  krajih  s tro jn ice  
in streljala n a  minis trs tvo  Ob štirih po p o ld n e  
je. množica vdrla v pos lop je ,  popad la  vo jnega  
ministra ,  ki je  pobegn il  v najv iš je  nads trope ,  
g a  o d g n a la  na c e s to  in g a  vrgla  z m o s ta  v 
Labo. Ko je  m in is te r  poizkušal pripla
vati na  b reg ,  so  d em o n s tm n t je  strel jal i  
nanj ,  tako je  v m alo  m in u ta h  izginil v  valovih.

Danes in vsak večer koncert v hotelu ..UNION"!
Eli: n iš H I S H : s l l s s EH IS nm
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7A  S  ' ' '\ K njigam a in v e l e t r g o v in a  papirja ^

| Vilko Welxl t
popolnom a vešča slovenske korespondence, strojp- Y>. S^fisa&*a F 9 ' ' 6 ? a W ’n fl-  tPffll 2 * 2  ^ ^  
in tesnopisja , se  sprejm e takoj. Ponudbe na F erd o  <S * * • < * * ' “ S  * *
S e r t ,  M aribor, K oroška cesta 21. 3 - 3  g  priporo£a svoj„ veliko zalogo raznovrstnih r a * .  S

~  —  ;---------—  N g l e d n U ,  raznega p a p i r j a  in sploh vseh -si- 7A
P o d  u g o d n im i  pogo ji  s p r e jm e  p r id n e g a  |  sainih in šos&:tih potrebščin. •  ̂ S lO U G H C U  S l o v e n k e ^  Go

x x r n n a n n n n  
Pisalni stroj

se kupi. Cenjene ponudbe pod „Stroj“ na anonjno eks
pedicijo At. Matelič, Ljubljana, Kongresni trg  8|I.
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 _____  V  (5 V zalogi razne šo lsk e  te r le p o s lo v n e  knji- Islikarskega ucenca Pj r ; : : " * .  4\-vorllepovsod
l a n t r n  H n r v a t  clllz-m in nlnnliMu >. T A_ vA . . .  . . . . . . .  tN ' II

samo slovenski!

J a n k o  H o r v a t ,  s l ik a r  in p l e s k a r  v 
m e r u .

Agitirajte za „Mari- g 
borskega Delavca” in 
med prijatelji našega 
tiska‘za „Tiskovno za
drugo" v Mariboru.

Ljuto- ^  §e v Zalogi se nahajajoče drobnarije in igrače se 
— 2 ^  razprodajo.

\ L astna kn jig o v ezn ica . <?a
|  Raznašale! časopisov

. _  _  (h se  sprejmejo v upiravništvu ,,Mari-
borskega delavca**. •

F l o r j a n  S k a l e ,  čevljar, Maribor
V i t r i n j s k a  u l i c a  15

Čaj
Pecilni prašek 
Vanilin sladkor 
Pravi škrob
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in drugo b lago priporoča domače 
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Zaloga vsakovrstne čevljarske potrebščine. Velika iz- 
bera  izgotovljenih»m oških in ženskih čevljev.

Stalna cena! Solidna postrežba!

isgr

.Mariborski delavec*
se prodaja v Mariboru v sledečih tr

govinah in tobakarnah:

(Filip  Šibenik)

Ljubljana, Gosposka ul. 16

Svoji k svojim! -S Weix, vnk0; 0|auni trg
  ---------------------------------------------Glavna trafika, Glavni trg

Dragotin Riedl, brivec W eixl Ivanka, Gosposka ulica
M .. t  m «  * M ahalka J., „ „Maribor, Tegetthoffova cesta 21 l Czadnik L., Stolna ulica

se najboljše priporoča vsem cenjenim gospodom. Specijalna trafika, Grajska ulica
  Handl Karolina, Tegetthoffova cestaOblava. iPristernik  Mar.,

iSchifko T erezija
Z a  p r e h r a n j e v a n j e  m o š tv a  in  ž iv in e  v , IV\plip

g a r n iz i ja h  d r a v s k e  d iv iz ije  s e  p o t r e b u j e  n a - ! ]
s l e d n je  v r s te  živil, o z i ro m a  k r m e : m e s a ,  o v sa ,  ,  . 7 '  , ,  ” ,
j e č m e n a ,  s e n a  in s la m e .  Jurko Marija, Koroška cesta

P o ž iv l ja jo  s e  v s e  o s e b e ,  ki s e  z a n im a jo  Lackner J., Vitrinjska ulica 
z a  d o b a v o  t e h  p r e d m e to v ,  d a  s e  o b r n e jo  s  k o s  A., Marijna ulica (pri sodniji) 
p o n u d b a m i  n a  k o m a n d o  d r a v s k e  d iv iz i jsk e  Scheidbach H., Magdalenski trg 
o b la s t i ,  k je r  d o b e  n a t a n č n e j š a  p o ja s n i l a  in N  f h  p  m a n f 1 a l p n a  F n n e  I n *  »I
takoj s k le n e jo  d i r e k tn o  p o g o d b o .  V m a 9 a a l e n a > r ™nc JOŽ. ul.

O d  p i s a r n e  k o m a n d e  d r a v s k e  d iv iz i jske  Kresnik Ana, „ „ „ - „
o b la s t i  e . ,  š tev .  4, 5. a p r i l a  1919 v L ju b l jan i .  M ajer J., Pobrežje, Brezka cesta 21

Jarc Jožefa , Glavni kolodvor 
Leber F., Koroški kolodvorMni magistrat i im ,  iu u. urili um.

Vladni k o m is a r :

D r .  P f e i f e r ,  1. r .

£

$

N A Z N A N I L O .
, \

P od p isan i denarni zavod i naznanjajo, da so  se  d ogovorili p o slo v a ti počenši

s 14. aprilom t. 1. od 8. ure zjutraj do 2. ure po
poldne. Blagajne so odprte od 8. ure dopoldne 

do pol 1. ure popoldne;
P. n. stranke prosim o, da se  po teni ravnajo.

M a r i b o r ,  dne 14. aprila  1919.

Podružnica Ljubljanske kreditne banke Podružnica Angio-avstrijske banke 
Podružnica Štajerske eskontne banke Mariborska eskontna banka

. Občinska hranilnica v Mariboru.

Izdaja: Tiskovna zadruga. Odgov-jrnf ure<)nik • Fr. Voglar. Rukam a: Karl R^bftsch v Maribor«,


